QoP Music Planner

10 de mayo

Entrance Antiphon: Antilsfona de Entrada - 6A° Domingo de Pascua (Modo VIII, De La Torr
Entrance: Santa MarA-a del Camino

Kyrie: Kyrie (Mass of All Souls)

Gloria: Gloria (Misa de los Fieles Difuntos)

Psalm: Salmo 65: Aclamen al SeA+or (Modo II) [6A° Pascua A]

Gospel Acclamation: Aleluya - Pascua Ao A (Misa de los Fieles Difuntos)

Preparation: Dios Te Salve MarA-a (Sosa)

Sanctus: Santo (Misa Misionera)

Memorial Acclamation: AclamaciA3n (Misa Misionera)

Amen: AmA©n (Misa Misionera)

Agnus Dei: Cordero de Dios (Misa Misionera)

Communion Antiphon: AntA-fona de ComuniA3n - 6A° Domingo de Pascua (Juan 14, 15.16
Communion 1: Senifor, A¢a Quielen Iremos?

Reflection: Santo EspA-ritu de Dios (Spirit of the Living God)

Sending:



Ancifona de Encrada, Modo VIII

6° Domingo de Pascua
Salmo 97, 1.2 Rebecca De La Gorre
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Con voz de ja-bi-lo, a-nin-cien-lo que se oi - ga. Que lle - gue_a to - dos los rin-co-nes de la tie-rra.
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Porque fuiste dego-1la - do, y con tu sangre has adquirado pa - ra Dios
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hombres de toda tri - bu, lengua, pue - bloy na -  cién.
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la sabiduria, la fuer - za, el honor, la gloriay a - la - ban - za.
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Antifona de Entrada, (Dodo VIII - 6° Domingo de Pascua 2
Estrofa3 Apocalipsis 5,14
b b b
m
ap LA F D E
A5 = :
’\5)9 vV () O . [~] & & > =
Y los cuatro vivientes respondian: «A - mén». y los ancianos se postrarony a - do - ra-ron.
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Como era en el principio, ahoray siem - pre por los siglos de los si - glos A - mén.
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CANTOS A LA VIRGEN

Santa Maria del Camino 447

% ESTROFAS (J = ca. 104)
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1. Mien-tras re-co-rres la vi - da__ td nun-ca so—loves-tés; -
2. Aun-que te di-gan al - gu - nos __ que na-da pue-de cam-biar,
3. Si por el mun-do los hom - bres _ sin co-no-cer-se van, ___
4. Aun-que pa-rez-can tus pa - SOS__ i - ni-til ca-mi-nar,
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l.con -ti-go por el ca-mi - no__ San - ta Ma-ri - a va. ___
2. lu-cha por un mun-do nue - vo,__ lu - cha por la ver-dad. ___
3. no nie-gues nun-ca tu ma - no__ al que con-ti-goes-td.
4. td vas ha-cien-do ca-mi - nos: _ 0 - tros los se- gui-rin. ___
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Ven con no-so-tros al ca - mi-nar; San - ta Ma-ti-a, ven._
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Ven con no-so-tros al ca- mi-nar; _ San - ta Ma-ri-a, ven. _—

Pais: Espafia; English: Our Lapy oF THE Way
Letray misica: Juan A. Espinosa, n. 1940, ©1973, Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.



Rebecca De La Gorre
(Dass of All Souls
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Rebecca De La Gorre
(Disa de los Fieles Difuntos
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Estrofa 2 Gloria
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Por-que s6 - lo ta er-es San - to s6 - lo ta Se -
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San - to en la glo - ria de Dio Pa - dre A - men.
Spi - it in the glo-ry of God the Fa - ther
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Salmo 65: Aclamen al Senor ((Dodo 1)

6° Domingo de Pascua, Ao A
Rebecca De La Gorre
Respuesta
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A - cla - men al Se - for, tie - rra en - te - ra.
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1. Aclamen al Sefior tie - rra en - tera; toquen en honor de su  nombre.
2. Que se postre ante ti la tie-rra  en - tera. que toquen en tu honor, que toquen pa - ra tu  nombre.
3. Transformo el mar en tie - rra firme, a pie atravesa - - - - ron el rio.
4. Fieles a Dios, vengan a es - cu - char; les contaré lo quhahe - - - cho con - migo.
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1. canten himnos a su  gloria. Digan a Dios, Qué temibles son  tus  obras.
2. Vengan a ver las o - bras de Dios, sus temibles proezas en favor de los hombres.
3. Alegrémo - - - mnos con  Dios, que con su poder gobiernae - ter - na - mente.
4. Bendito sea Dios que no recha - z6 mi  stplica, ni me retir6é su fa - wvor
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Aleluya: Pascua

Ao C Rebecca De La Gorre
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Dios

Te Salve, Marfa

CANTOS A 1A VIRGEN

INTRO (d. =ca.60)  (Capo2) % ESTRIBILLO
Fa# (Mi) Sim (Lam) Sim (Lam) Si (La)
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Dios te sal-ve, Ma-
Mim (Rem) La(Sol) La7(Sol7) Sim(Lam)
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ti - go, San-ta Ma - dre de Dios.
Pafs: Estapos Unipos (Sureste); English: Ha, Mary

Letra y musica: Juan J. Sosa, Pbro., n. 1947, ©1986, Juan J. Sosa, Pbro. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
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CANTOS A LA VIRGEN 445—D10s Te SALVE, MARIa, CONT. (2)
ESTROFA 1
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Santo

Rebecca De La Gorre
Cumbia (Disa (Disionera
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Aclamacion

Rebecca De La Gorre
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Bolero 4
Em BmM F*7 BmM
st =X q | 1 —
S — I I >
A - nun - cia - mos tu muer - te pro-cla - ma - mos  tu re - su-rrec - cién
G D F#7 Bm
5() u
p” A )
27— )
i : )
O
ven Se - fior Je - sus ven Se - fior Je - sas.

el Sabtnista

(DODERNO




Amén

Rebecca De La Gorre
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Cordero de Dios

Rebecca De La Gorre
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Communion Ancipbon: Jobn 15:5

6th Sunday of Easter
Jobn 14:15-16 Rebecca De La Gorre
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Ancifona de la Comunion: Juan 14, 15.16
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Communion Antipbon: Jobn 14:15-16 - 6th Sunday of €aster
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Verse 1 /€strofa Psalm 34:4
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O magnify the Lord with me, let us togetherex - tol  his name.
Proclamad conmigo la gradeza del  Se - fior, ensalcemosjun -  tos  su nombre.
Verse 2 /€Estrofa 2 Psalm 34:5
Salmo 33,5
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I sought the Lord and he an - swered me and delievered me from all my fears.
Yo consulté al Sefior y me res - pon - di6, me libr6 deto - - - das mis ansias.
alm 34:9
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O taste and see how gra - cious the Lordis; blessed the man who hopes in  him
Gusten y vean que bueno es el Se - fior, dichoso el que se a - co - gea @l
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Communion Antipbon: Jobn 14:15-16 - 6th Sunday of €aster
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Psalm 34:19
Verse 4 /Estrofa 4 Salmo 33,19
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The Lord is near to the bro - ken-hearted, and those who are crushed in spirit he will save.
El Sefor estd cercadelosa - tri - bu - lados, salva a los a - ba - tidos.
Verse 5/€Estrofa 5 Gloria Pacri
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Glory be to the Father and to the  Son and to the Ho - ly Spirit,
GloriaalPa - - - dre y.al Hijo y al Espi - ri tu  Santo.
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as it was in the beginning, isnow, andev -  er - shall  be, world without end. A -men.
Como era en el principio, aho - - - ra y siempre, porlossiglosdelossi - glos. A-mén.
E.DODGRD ef Satwiidla

Faatmist

(MODERNO



O Lord, to Whom Shall We G0?
Senor, ¢a Quién Iremos?

Rebecca De La Gorre

Refrain / Estribillo
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O Lord, to whom shall we go?__ We be - lieve_ that you are the Christ, the
Se-for, a quién i - re - mos? Tder-es el San - to de Dios, el pan
- 2 e o .
502 | @ F I =
| OO € ] — ]
7 5 U ¢ I ] |
b
Dm B F Gm A Dm
5() | | . ] | !
7 — ] ] — ] ] ] .
7 N e | ] e ’ | . T T K
Ho - ly One of_ God You have the words of e - ter - nal life.
vi - vo que del cie - lo— ba - ja con las pa - la - bras de vi- dae - ter - na.—
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I am the liv - ing bread that came down from heav-en;_—_ who-ev - er eats this
Yo soy.el pan vi - vo queha ba - ja - do del cie - lo, el que com-ma dees - te
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pan Vi - Vi - rd pa - ra siem - pre.
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O Lord, to Whom Shall We G0? / Seror, éa Quién Iremos?

Verse 2
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No - one can come to me un-less it is grant-ed him by my Fath - er.
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Na-die pue-de ve - nir a mi, si el Pa - dre no se lo con-ce - de.__
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C F A Dm
24f)
p” A
75 & ¥
99— = . i
[Y) @ A
Ev - ery-one who list-ens to my Fath - er and learns from him  comes to me
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To-do.a-quel quees-chu - chaal Pa-dre ya-pren-de de él, sea-cer-ca de mi_—___
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A -men, a-men [ say to you, who-ev - er be - lieves has e -ter - nal life.
Verse 4
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Yo les a - se - gu - ro el que cree en mi, tie-ne vi - Elave - ter - na.—__
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Spi - it of the iv - ing God fall a-fresh on me
San - toI:s—Pi - - tu de Dios le - na-me de ti.
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SPi - it of the v - ing God Fall a - fresh on me
Sa - to,Es~Pi - - tu de Dios fle - na-me de ti.
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melt me mold me fill me use me
Gui - a - me, con - du - ce - me, to - ma  mi vi - da
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SPi - rit of the liv - ing God fall a - fresh on me.
San -~ tof:swpi - - tu de Dios le - na-me de ti.
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